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Marijeti meni

grad

kamion

kutije

drveća

cveća ptica

gospodin Anri

ključeve

ptice na grani

Jednom skroz

dojadi OnDa smo

iznajmili

NaŠe i otišli smo da

živimo u šeboju...

dočekao nas je

i ljubazno nam dao
...

u šeboju smo kô

to je selo, ima mnogo

da prevezemo njime

i

i i

HU!
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Evo, evo, 
ček trenu-

tak...

kutije

Veš-m
a-

hina

Dnevna
Frižider

Samo 
 časak...

Prvo Ono 
najbitni-

je...

Apsolutno 
najhitni-
  je...

Uf! ...IiIi samo da sve
 prikopčam...

Zakon!

razmeštaj
Pa 

ono...
Raspakujemo 
se lagano...

Znam otprilike 
kako ću da sredim 

dnevnu sobu...

Kupatilo ne 
bi trebalo 

da bude 
 problem...

Ali, za spavaću 
mi ništa ne pada

   na pamet...
Mani?

OK je... 
Već je ras-
poredio sve 
što mu tre-

ba.
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prva šetn ja

purpurna pustikara
Jesi li znala da 

je purpurna pu-
stikara baš gadno 

otrovan cvet?!

...ako joj pojedeš li-
šće, možeš da dobiješ 
strašne čireve - pa i 

da umreš!!!

  A da, umesto 
što visiš na netu,
lepo izađeš na-
polje i razgle-
  daš pravo 
   cveće...?

Istina.

Skroz
si u pra-

vu.

Mada... Da ipak ja 
isprintam jednu 

pustikaru...

Nikad 
se ne 
zna.
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telefoniranje
Alo, 

Faride? Ha, ha, 
ćao! Čik 

pogodi 
odakle te 
zovem...

 Izvini, druže, 
  ali otkad sam na 

selu, svima to 
govorim...

Jače je 
od mene!

Alo, Dimitri? 
 Jesmo, tu smo... 

Živimo
 na selu!

Ma, 
strao-
balno!

Baš kako ti ka-
žem, brate...

Usred 
selendre!

Ha, ha!

Ha, ha...
Hoću
 kući.

prvo veče

Ah, ti si,  
 druže...

Jeste, tako je, 
sad živimo na 

selu...

Da, 
da...

Razlika 
drastična.
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di jalekt
Vau!

Kako samo 
govore 
ovde!!!

Marijeta?!

Znaš kako 
pričaju 
ovde?!

Dija-
lektom! Ej, dija-

lektom!!!

Ha-
ha!

  Ne bi nikad pogodila koju reč 
  koriste za „drago mi je što 

smo se upoznali“...

Ha-
ha

Mani, došao nam je u posetu 
gospodin Anri, vlasnik kuće...

Bežbre.

vreme špica

VRUUUM 
VRUUUM

VRUUUM

Alo bre! Ajd 
kreći! Nije ti 

tata kupio put!

Mrš!
 Umalo da

 zbog maj-
muna proma-
  šim izlaz!

Ej! Ima da nas zaustave 
            panduri...

Eto!

Vašu 
dozvolu!

Konačno
stižem 

kući, Mani, 
čujemo 

se...

Ćao!

Ćao, 
Faride, 
i hvala 

ti.

Do sutra 
u šest. E to je 

drug.
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tišina
Alo, 

Mišele?
Nedostaje
 mi vele-
  grad...

Ma da, 
bre, 

stari...

Nemoj da kažeš 
Marijeti, ali ne

   znam hoću li
      izdržati.

Naročito 
tišinu...

Sveprisutnu 
tišinu!

TOTALNLNU T TIŠIŠINU!U! Ovaj... Ajd sačekaj 
sekund...

Možeš na trenu-
tak da isključiš 

mikser, molim 
te?

     ...pokuša-
   vam Mišelu da
 dočaram tišinu.

mačka
Džabe... 

 Ni traga od 
kroketa...

 Siroma’ Brzi... 
Otkad smo se 

preselili, skroz 
se čudno 
ponaša.

GRRRKS

GRRRKS

GRRRKS

GRRRKSKS
GRRRKS

GRRRKS
GRRRKSKS

Odneću ga 
da malo pro-
šetamo.

U pravu si, neka se 
privikne na otvo-

reni prostor...

Vidiš, Brzi, ovo je tvoja
 nova sredina...

To se zove 
„priroda”.

Nekada davno i mace su 
živele u prirodi i lovile 
da bi se prehranile...

 Ajd ipak da probamo da 
nađemo te krokete...
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lovac

Alal 
vera!

Dobar 
ulov!

raki ja
Mani...  Gospodin Anri je došao

 da proslavi s nama prva 
dva meseca iznajm-

          ljivanja.
Ovaj...  Baš je 

to lepo...

 A za ovu priliku 
želi da probamo 
njegovu rakiju...  Opa, opa! 

Hvala. 
Lakše!

Dosta!

Živeli! Bežbre, 
ha-ha!

 Uzimamo o’ma’
još trrri 

      meseca!
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buka
Oslušni, Marijeta... Noć nas 
obavija poput ogromne
    nemani...

  Slušaj kako 
tamo šušti visoki 
  čempres...

...a sova 
bez pre-
stanka 
huče...

Slušaj kako nam pod nogama 
bruji poljana poput konja
   u galopu...

Ovaj...

Je l’ ćeš ti 
da spavaš, 

Mani?

Marijeta... Poljana...

Stvarno galopira!!!

Eto vi-
diš...

 Gospodin Anri kaže da
 je u pitanju loš
    bojler.

veterinar
Zvala sam 
veterinara 
za Brzog...

  Dobro si 
 uradila. Ne može 

više ovako.

GRRRKS

GRRRKS

Brine me samo 
  što seoski veteri-

nari više leče
stoku... Ma bez 

brige, 
biće to 

  u redu...

‘Di je?

Hmmm... Hmmm...

Da...

Pobijte 
celo stado.
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hladnoća
AUU! Ledeno! U ve-

legradu 
nikad nije 
bilo ova-

ko!

BRRR... Srećom, u pekari 
  je toplo.

Obožavam tu
  pekaru... Pretpostav-

ljam zbog 
pekarke.

Uvek ima 
neku lepu
   reč...

Toplu 
iskru u
oku...

...Pruža ti svoje 
   pogače uz 
     osmeh...

  Ama, šta sam 
rekao?!

Otvaraj, 
Marijeta!

Ciča 
je!

zima
Znači, vi ste novi 

      u Šeboju?
Ovaj... 
jesam. 

Dobar dan, 
gospođo.

Kažu da ćete tu provest’ 
celu zimu...

Tačno...

Od decembra 
do marta, sve đu-

ture?
Pa 

da, celu 
zimu...

A zašto me to 
pitate, gos-

pođo?
Samo 
onak’.

Svak’ radi
po svome.

Halo? 
Meteo-
centar?

 Povežite me s nekim 
iz dugoročne 
prognoze...
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buraz
Marijeta, 

moj buraz 
je, Tiptop!

Dolazi!

Na putu 
je! Daaa?!

Alo, buraz? Kod Monbriska si?
Okej!

Dakle, ideš za
 Sufrej sve do
     Minićeva...

...kad dođeš do groblja, kreneš 
desno makadamskim
 putem...

...zatim levo 
seoskim putem 
preko liva-
     de...

To je 
 prečica...

„Balega-
ra”, tako se 

zove...

Kako?
Ma nije 

zatvoren...

  Da, da, prođeš 
     između 

krava...

Kaže da će 
radije da se

        vrati...

Tiptop
Polako, Mani... Tiptop ti je jedini 
brat: doći će, nema sum-
 nje...

Vidi se da ga 
 ne poznaješ...

Taj ti je prava 
gradska faca. 
Ja sam šumski
čovek u odnosu 
 na njega!

Aha, 
čuješ...

Kuc-
 Kuc

 Zdravo, 
Tiptope!

Ma ne, 
ne kasniš!

Tiptope! 
Burazere!

Nisam 
zakasnio? Baš bih se 

iznervirao da 
sam zakasnio!

I da propustim 
Noć reklamo-

      ždera...
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prvi utisci
Ne kapiram kako možete
 da živite na selu...

 Nema
 ničega na 

selu.

Kako to 
misliš, nema 

ničega?

Pa nema skejt-parko-
     va na selu. 

BMx
bajseva. Nema 

rolera.

tJa, 
toga 

nema...

Nema velikih sine-
pleks studija. Ban-

komata nema.

Nema pre-
 zervativa... Paaa...

 Nema tržnih
centara, nema 
koncerata... Nema arapskih 

bakalnica, nema
restorana za ve-

getarijance...

Nema lopova, nema 
metroa...

Ovaj...

Mogu malo ’leba 
uz kobasicu da 

dobijem?

Nema 
’leba.

užas
Ozbiljno, Mani, 

veruj mi, ne 
mogu da budem 

na selu.

  Pa osta-
ćeš valjda 
dan-dva?

Nisam si-
guran da 
ću moći...

  Važi,
Tiptope, 

pričaćemo
 ujutru... OK?

Laku noć, 
buraz.

NE MOGU! MOGU!
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jutarnja uživanci ja
Ustaj, 

Tiptope!
Sunce je već 

visoko!
Idemo u šetnju po 
reskom jutarnjem 

vazduhu!

Hop!

Dolazi!

Kul.

Vodim ga u 
šumu, a u po-
vratku kroz 

klanac...

Dobra 
ideja!

Mrnjf... ’De je 
daljinski?

priruda
Ovo ti se, 

 bratac, zove 
„priroda”, mnogo

je dobro...

Nekad davno ljudi su ovde 
živeli i lovili da bi se 
  prehranili...

Ne bi’ 
nikad 
mogô.

Pogledaj: odavde se pruža
  pogled na čitavu
     okolinu...

 Ej!
 Kuuul!

Vidim 
ogromni 

tržni 
centar!

Ne, ne... 

To ti se zove 
„silos”.
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hrast
Vidiš, Tiptope, naučio 
sam da raspozna-
jem drveće... Ja ne bi’ 

mogô.

Ovo ti je
    kesten...

Ovo ovde
 jasen...

A ovo je hrast
 lužnjak...

Najveće 
evropsko 

drvo.

Jesi 
lud, šta 

ti je?

Pokušavam 
da vidim ne-
  ki grad...

opasnost
Okej.

Ali požuri, 
 Tiptope...

Čekam te.
Gunđ...

Ovaj... 

Bežbre...

Tiptope! 
Važno upo-
zorenje!

   Ne cvr-
   kući! Ponav-

ljam...
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nezgodaci ja
Štoč?

 Ništa stra-
šno! Pričao 

sam sa bra-
tom...

     Na 
drvetu 

je...

Razume-
ćete...

Lako 
dođe 

do 
nez-
gode.

Sići će on...

Zove se 
Tiptop.

Tu na 
drvetu...

Ha-ha.

Go-
re.

Tip-top 
žuna?

Ne , ne!
     Ma ka-
   kva žuna...
Moj brat!

Đavlja 
žuna!

Tip-top!

Ma ne! 
Nije žuna, 

nije!

Tiptop je na 
drvetu! Nikakva 

žuna!

Moj 
buraz!

  Don’t 
shoot!

Mr-
njf...! 

Au-
mat’r!

Id’bre!

Nešto 
si rekô, 
Mani?

ćaskanje
Je l’ vam to 
brat, taj? 

Vala!

Da, da, Tip-
top. Dobar 
dan, gospo-
đo Zlopo-

gleđa.

Ak’ sam dobro razu-
mela, provešće zimu 

kod vas u Šeboju?

Eh, ne bih 
rekao...

A, Tip-
tope?

Ne ostaje za 
Božić, jelda?

Pa ne, 
ovaj...

Provešćete, 
dakle, Božić 
sami sa že-

nom...?

U Šebo-
ju?

tja, 
da, sa-
mo...

Ja...

Dobro, doviđe-
nja, gospođo
Zlopogleđa...

Kreći, 
Tiptope!

Kažem ja...
...Svak’ radi po 

svome.
Mani... Je l’ ona 

stvarna il’ je to 
      3d slika?

More bre, 
kreći!
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traktor
Ojha! Ovo ti je 

gospodin 
Bukvić.

Prik-
ladno!

Kako ste, 
gospodine 
Larsine?

 Bežbre, gospodine 
Bukviću. Ovo je moj
  brat, Tiptop.

      Vau! Ka-
   kva mašina!
Mogu da se 
popnem? A? 
Mogu gore?

Menjač je 
ovde, a ovo je 

druga...
  Daj, 

 stvarno,
  Tiptope... 

Zar ne 
misliš da 

malo pre-
teruješ?!

Đihaaa!
Let’s 
go! Dakle...

Ovaj...

Kol’ko goriva ima 
u rezervoaru?

gaf
I, Tiptope, je 

l’ ti se dopala 
šetnja?

Naravno 
da mu se 
dopala...

Oduševio ga 
je krajolik, 

     zar ne?

Hmmm Hmmm

Hmmm

A i meštani 
 su skroz 
   simpa...

  Upoznao je gospo-
dina Anrija. Smešan

 lik, a, šta kažeš?

i gospodina Bu-
kvića i njegov
  traktor... Pa vremešnu 

gospođu Zlo-
pogleđu...

Umalo da zabo-
ravim! Videli smo 

i pekarku! Hmm Hmm
Hmm
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klaustrofobi ja
Jesi 

čula?! Tiptop...

Ovaj... Šta 
bre radiš, 
brajko?

Ma pun 
mi je ku-
   fer...

Ne 
mogu 
više!

Pa ćeš da odeš tek 
tako... Usred noći?!

 Ostani
 bar do 
nedelje.

JOK!

Nema 
šanse!

Ali...
 Ne vre-
di, nema
 šanse. Selo, 

ne, nema 
šanse.

Ostaje. Nema
 šanse...

krplje
’Si 

čula?! Čula.

Aman!!!

Šta radiš to, 
Tiptope?

  Nisi ni-
kad video 
krplje od 
kartona?

Sori, 
brale. Doneo 

sam od-
luku.

Slobodno se 
ti zakopaj

     ovde...

...Ali ja ne smem 
više da propus-

tim nijednu 
svirku...

Tip-
tope! Neee!

Vrati 
se!

Nisam uspeo da 
ga zadržim...

Užas...

  Jes, 
baš... 
  ZZ
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nevreme
Vetar 

sve jače 
duva...

  Pod pret-
postavkom 

da je stigao 
do auta...

...I, šta? Put ka 
Sufreju je

 sigurno za-
vejan...

Jadni 
buraz!

Ko zna gde 
li je sada? Ej!

 Vidi... 
Ko ono

 dolazi?

Gospodin 
Bukvić na 
traktoru!

     Sjajno!
    Samo, 
  kako li 

  je znao?

pogoršanje vremena
Tiptop je 
na vreme 
otišao...

Aha, mislim da 
ne bi preživeo 
kvar televi-

zora...

Obložio sam 
vrata sa 

svih strana,
    al’ ipak
     vuče...

Slušaj...

Komp jezivo 
cvokoće...

  Ajde... 
Pritisni

opet 
 „eskejp”...

Nije lako 
u rukavi-

cama...

Ekran!

Skroz je 
poplaveo!!!

Čekaj! 
Doneću 

vreo 
 čaj...

Čaj?
Na tasta-
  turu?

Je l’ to 
pametno?

Ma da, 
    da...
    Odlediće
     tastere...

Kasno. I čaj
  se zale-

  dio...
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prikaza
Ne smiruje se...

Sve je 
potpuno 

belo.

Ma... Marijeta!
  Starica Zlo-
     pogleđa!

Pokušava 
da vidi ko je 

unutra!

Pa pitaj je
šta želi!

  Š... Št... 
Šta... Šta
 želite?

Molim
 vas...

Ne... Nešto 
 priča, ali 
je ništa ne
 čujem...

Mislim
da me

 psuje...

Ukusne vruće 
krofne!

’Oćete il’ 
 nećete?!

okrepl ju jući napitak
Ma nek 

ide život!
Po ovoj hladnoći, 
prilika je sad

il’ nikad...

HemijaHemija Hemija

Hemija Hemija

Jedan dobar gut-
ljaj rakije gos-
 podina Anrija.

Šeboj 
je samo za 

muškar-
čine!

Ojoj! 
Mamu ti! Bežbre!

Žeže!

 Ajmo još jedan 
gutljajčić... U zdravlje 

gospoje Zlo-
pogleđe!

Jaha!
Stra-
va...

Napoko-kon!

Ajd, ko će 
u šetnju sa 

mnom!?

 Prezno-
   jih se

       ovde!

S... Sunce 
ti žarko!
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simptomi
Divota! Opet 
lepo vreme!

Šeboj -
Zima 1:0!

Šta je bilo, 
Marijeta? Šta ti 

je?

Ako je zbog 
pekarke, 

ja...

Nije, zbog 
 kutija je,  

  Mani. 
             Ne mogu
                 više...

    Dozlogrdilo mi je 
   da živim okružena 

kutijama!
Možeš li 

to da ra-
zumeš?

Polako, Ma-
rijeta, ajde 
razumno da 
razgova-

 ramo...

 Za po-
 četak, o 

kakvim je 
kutijama 

reč?

pokušaj
U redu! Razu-
  meo sam! Ako je 

samo to...

Raspremiću 
ja kutije!

 Male kutije 
u srednje 
  kutije...

  ...srednje kuti-
je u velike 

kutije...

Je l’ ti 
okej 

ovako?

Ovaj, da... Nisi 
video Brzog?

Dremao je 
u svojoj 
kutiji...

 I nema ga 
 ni u ovoj 

kutiji. I ni u
  ovoj...

I ni...
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kriza
Ma bre, pun 
mi je kufer

   svega!!!

Neću da raspre-
mam kutije!!! Neću!!!

Ja sam, 
bre, 

umetnik!

Treba mi doza 
haosa da bih 
   mogao da 
    stvaram!

Ti si pre svega bedni sebič-
njak koji ne želi da se

 posveti drugima!

Pa zar se 
preko kutija 
posvećujem 
drugima?!

E baš tako!
 Il’ možda 
misliš da
 si sam na
 svetu?!

Ov-
aj...

izvin jen je
Dobro, Mari-
jeta, izvini...

Prestani 
da se duriš...

Izađi!

Jok!

Razmis-
lio sam: 
u pravu 

si.

Sve te kutije 
okolo, to nije 

normalno!

Ići ću do grada da 
posetim svog docu

     psihijatra...

Čuješ li me, 
Marijeta? Vratiću 

se da
posetim 
 docu...

Baš te briga za 
mog docu, a?! 
Je l’ tako?!

  Reci slobodno 
da te je baš 

briga!!!

Ajde, Mani, ok 
je, izvini...

Prestani da
  se duriš!

Izađi!

Jok!
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atmosfera
Ti u stvari samo 

umeš da se 
duriš!

Ko mi kaže! Da se duriš i istra-
javaš u glupostima!

Ti si običan se-
bičnjak!

Tvrdoglava 
duribabo!

Sebičnjaku!!!

Drrring

E, ćao, 
  Žak!

 Ma da, 
 druže... 
Na selu 

smo!

Prediv-
no je! Pre-

porodili 
smo se!

pretraga
 Znaš, Marijeta, ako bih otišao 
do doce psihijatra u velegrad, 

   železnica daje popust... 
                        Samo, opet 

                       nije baš 
                         džabe...

Ali ovaj za-
dnji voz za 
Čačak je baš 
povoljan...

Međutim, 
 ne znam ni-
jednog docu 
   u Čačku...

A u Čačku ima
i povoljnih kamp-
kućica za iznaj-

mljivanje...

Zanimljivo...

 Vidi-vidi... 
„Osvojite iz-

lete bro-
dom...”

„Potpuna 
relaksacija 

na reci.”

„Belinda,
 prirodno

 obdarena
  gospoda-

 rica...!”

„Klikni 
za veću 
 sliku.”

Ovaj...
„tarife 

do vele-
 grada”... Tarife...   

  do... 
 vele-

grada...
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Pustin jak
?

Gle...

 Ups! 
Izvinite...

Ja...

Dolaziš iz 
velegra-
da, ali ispod 
kačketa 
tvoje srce 
je čisto...

...I tvoje ime na je-
ziku Boginje Majke 
znači „spasitelj”.

Idi i dođi sutra 
s pitanjem koje 

     te tišti.

Marijeta... 
Mislim da sam 
pronašao psi-

hijatra...

pitanje
Gospodine 
pustinja-

če? Ja sam, 
Mani 

Larsine!

Znate, 
„spasi-
telj”!

  Juče ste mi 
tražili da vam
 postavim pi-
  tanje...

Čujete 
me?

 Elem... ovaj... 
nemam baš ne-
ko pitanje ko-
 je me tišti...

Ovaj...

Eto!

Pa, čisto srce, idi kući i 
vrati se kad bu-
deš imao 
pitanje...

 ...ko-
je te
 tišti.

Aha?

OK...

Ah! 
Ipak...

Setih se...

Imam 
jedno pi-
tanje...

Do koliko 
sati ste 

otvoreni?
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odgovor
Ja sam, 

 gospodine   
  pustinja-

če... Mani 
„Spasitelj”.

Imam ono 
pitanje...

Evo ga:

„Jesam li ja 
stvoren za
 život na 
  selu?”

Da ili 
ne.

     Je li to pita-
nje koje 
te tišti?

Baš
to.

U tom slučaju idi kući
i vrati se kad 
budeš imao 
odgovor...

koji te 
tišti.

I, imaš li 
još pita-

nja?

 Aha, dvoumim se izme-
  đu: „Na šta vam bre
         ja ličim?” 

      i        
          „Jeste li 

          uvek tako 
              vickasti?”

ekskluzivna vest
 Može li neko da mi obja-

sni ko je onaj potpuno 
goli čovek što živi 

u šumi?

Pa znate valjda, 
onaj skroz maljavi 
tip koji živi na vrhu 

drveta...

Ma 
dajte! Onaj pusti-

njak britkih 
misli!

Tiše malo, gospodine 
Larsine... Ovde ljudi nisu 
oduševljeni kad se spo-
mene njihov bivši pred-

sednik opštine...

Šta? Goli pustinjak 
je bivši predsed-

nik opštine!?
Da, da, 
pssst!

  Pa je li doživeo 
neko mistično

    proviđenje?

Ne...

Finansijsku 
kontrolu.
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samoća
Saznanje da ste 
bivši predsednik 

 opštine bukvalno 
    me je udarilo 
      kô grom!

...Sami na drvetu nakon što ste 
upoznali sve državne 
pogodnosti...

ludilo!

Mislim, meni je to 
  preterano... Samo-
ća je za mene...

 A, Dimitri,
ti si?

Jesi pri-
mio Fredovu

poruku?

Potvr-
diće fa-

   ksom...

Dobro.

Ostavio sam poruku za Maksa 
         na govornoj pošti...

...za Fredov
 sajt.

Osim ako 
Nikola
ne može 
ranije da
 dođe... 

 Da, prosle-
di mejl 
Aleksu...

Da...

Ovaj... Gde sam
     ono stao?

A, da! Samoća...

poziv

Zabo-
 ravih...

  Biće mala 
proslava 
kod mene, 
u petak 
veče...

...Pa ako ste 
voljni... Čisto 

da znate, pot-
   puno neoba-
   vezno veče.


